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FELJEGYZÉS 
Tárgy: A TANÁCS JOGI AKTUSAINAK HAVI JEGYZÉKE, 2016. NOVEMBER 

  

Ez a dokumentum a Tanács által 2016 novemberében elfogadott jogi aktusok jegyzékét 

tartalmazza.1 2 

 

Tájékoztatást nyújt a jogalkotási aktusok elfogadásáról, ezen belül: 

• az elfogadás időpontjáról, 

• a releváns tanácsi ülésről, 

• az elfogadott dokumentum számáról, 

• a Hivatalos Lapra történő hivatkozásról, 

• az alkalmazandó szavazási szabályokról, a szavazás eredményéről, valamint adott esetben a 

szavazás indokolásáról és a Tanács jegyzőkönyvében rögzített nyilatkozatokról. 

 

A dokumentum továbbá a nem jogalkotási aktusok elfogadására vonatkozóan a Tanács döntése 

nyomán nyilvánosságra hozott információkat is tartalmaz. 

                                                 
1 Bizonyos, korlátozott hatályú jogi aktusok – mint például eljárási határozatok, kinevezések, 

nemzetközi megállapodások által létrehozott szervek határozatai, egyedi költségvetési 
határozatok stb. – kivételével. 

2 A rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok esetében a jogalkotási aktust 
elfogadó tanácsi ülés időpontja és a szóban forgó jogi aktus tényleges dátuma eltérhet 
egymástól, mivel a rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok csak azt 
követően minősülnek elfogadottnak, hogy azokat a Tanács elnöke, az Európai Parlament 
elnöke, valamint a két intézmény főtitkára is aláírta. 
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A dokumentum a Tanács honlapján is elérhető az alábbi linken: 

A Tanács jogi aktusainak havi jegyzékei (jogi aktusok) 

A jegyzékben szereplő dokumentumokat a Tanács nyilvános dokumentum-nyilvántartásából lehet 

lekérni: Dokumentumok és kiadványok 

Felhívjuk a figyelmet arra, hogy ez a dokumentum kizárólag tájékoztatási célokat szolgál, 

hitelesnek csak a Tanács jegyzőkönyvei minősülnek. Ezek a Tanács honlapján érhetők el az alábbi 

linken: A Tanács jegyzőkönyvei 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=HU&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=HU&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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INFORMÁCIÓK A TANÁCS ÁLTAL 2016 NOVEMBERÉBEN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOKRÓL 

 
Az Európai Unió Tanácsának 2016. november 8-án Brüsszelben tartott 3495. ülése (GAZDASÁGI ÉS PÉNZÜGYEK) 

JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM SZAVAZÁSI 
SZABÁLY 

SZAVAZATOK 

A Tanács 2016. november 8-i (EU) 2016/1972 határozata az Európai Unió 
2016-os pénzügyi évre vonatkozó 4. sz. költségvetés-módosítási tervezetéről 
szóló tanácsi álláspont elfogadásáról 
HL L 304., 2016.11.11., 5. o. 

13331/1/16 REV 1 minősített többség valamennyi tagállam 
mellette, kivéve: 
tartózkodott: UK 

A Tanács nyilatkozata a 4/2016. sz. költségvetés-módosítási tervezetről 
„A Tanács amellett, hogy egyetért a 4/2016. sz. költségvetés-módosítási tervezettel és az ESBA garanciaalapja feltöltésének 73,9 millió EUR összegű 
előre ütemezésével, nem zárja ki annak lehetőségét, hogy határozatot hozzon az ESBA időtartamának 2020-ig történő meghosszabbításáról szóló 
bizottsági javaslatra (COM(2016) 597 final) vonatkozóan. A Tanács úgy tekinti, hogy ez az összeg a már 2015-ben elfogadott ESBA-csomag 
finanszírozására szolgáló részösszeg.” 

A Tanács nyilatkozata a pénzbírságokról 
„A 4/2016. sz. költségvetés-módosítás sajátos körülményei miatt a Tanács nyugtázza, hogy a már véglegessé vált pénzbírságok költségvetési 
bevételként nem kerülnek be a költségvetésbe. A Tanács emlékeztet annak fontosságára, hogy a pénzügyi rendelet 83. cikkével és annak alkalmazási 
szabályaival összhangban a pénzbírságokat mihamarabb, és legkésőbb a valamennyi jogorvoslati lehetőség kimerülését követő évben kell költségvetési 
bevételként nyilvántartásba venni. 

A Tanács felkéri a Bizottságot, hogy lehetőség szerint rendszeresen tájékoztassa az Európai Parlamentet és a Tanácsot a költségvetési bevételként 
elszámolható pénzbírságokról, hogy jobban előre lehessen vetíteni a tagállami hozzájárulásokat.” 

A Tanács 2016. november 8-i (EU) 2016/1973 határozata az Európai Unió 
2016-os pénzügyi évre vonatkozó 5. sz. költségvetés-módosítási tervezetéről 
szóló tanácsi álláspont elfogadásáról 
HL L 304., 2016.11.11., 6. o. 

13333/1/16 REV1  minősített többség valamennyi tagállam 
mellette 
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NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács következtetései az éghajlatváltozás elleni küzdelem finanszírozásáról 14167/16 

A Tanács következtetései a Gazdaságpolitikai Bizottságnak és a Bizottságnak az uniós egészségügyi 
ellátásról és tartós ápolás-gondozásról szóló közös jelentéséről 

13775/16 

A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 17/2016. sz. különjelentéséről: „Az uniós 
intézmények többet tehetnének a közbeszerzéseikhez történő hozzáférés javítása érdekében” 

14171/16 

Az Európai Parlament és a Tanács 2016. november 23-i (EU) 2016/2099 határozata Észtország 
„EGF/2016/003 EE/petroleum and chemicals” referenciaszámú kérelme nyomán az Európai 
Globalizációs Alkalmazkodási Alap igénybevételéről 
HL L 326., 2016.12.1., 14. o. 

13311/16 

A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 19/2016. sz. különjelentéséről: „A pénzügyi 
eszközök szerepe az uniós költségvetés végrehajtásában – a 2007–2013-as programidőszak tanulságai” 

14127/16 

Az Európai Parlament és a Tanács 2014. december 17-i (EU) 2015/435 határozata a rendkívüli tartalék 
igénybevételéről 
HL L 72., 2015.3.17., 4. o. 

13329/16 

A Tanács 2016. november 8-i (EU) 2016/1982 végrehajtási határozata az Olasz Köztársaságnak a közös 
hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 26. cikke (1) bekezdése a) pontjától és 
168. cikkétől eltérő intézkedések alkalmazására történő felhatalmazásáról szóló 2007/441/EK határozat 
módosításáról 
HL L 305., 2016.11.12., 30. o. 

12678/16 
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A Tanács 2016. november 8-i (EU) 2016/1988 végrehajtási határozata az Olasz Köztársaságnak a közös 
hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 285. cikkétől eltérő különös intézkedés 
alkalmazásának folytatására történő felhatalmazásáról szóló 2013/678/EU végrehajtási határozat 
módosításáról 
HL L 306., 2016.11.15., 11. o. 

13140/16 

A Tanács következtetései a határokon átnyúló ügyletekre vonatkozó hatályos uniós héaszabályok 
tökéletesítéséről 

14257/16 

A Tanács 2016. november 8-i (EU) 2017/47 határozata az Európai Unió és a Liechtensteini Hercegség 
közötti, a 2014 és 2020 közötti időszakra szóló, a Belső Biztonsági Alap részét képező, a külső határok 
és a vízumügy pénzügyi támogatására szolgáló eszközre vonatkozó kiegészítő szabályokról szóló 
megállapodásnak az Európai Unió nevében történő aláírásáról és az ideiglenes alkalmazásáról 
HL L 7., 2017.1.12., 2. o. 

12833/16 

Megállapodás az Európai Unió és a Liechtensteini Hercegség között a 2014 és 2020 közötti időszakra 
szóló, a Belső Biztonsági Alap részét képező, a külső határok és a vízumügy pénzügyi támogatására 
szolgáló eszközre vonatkozó kiegészítő szabályokról 
HL L 7., 2017.1.12., 4. o. 

12881/16 

A Tanács 2016. november 8-i (KKBP) 2016/1961 határozata az Ukrajna területi integritását, 
szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről 
szóló 2014/145/KKBP határozat módosításáról 
HL L 301., 2016.11.9., 15. o. 

13725/16 

A Tanács 2016. november 8-i (EU) 2016/1955 végrehajtási rendelete az Ukrajna területi integritását, 
szuverenitását és függetlenségét aláásó vagy fenyegető intézkedések miatti korlátozó intézkedésekről 
szóló 269/2014/EU rendelet végrehajtásáról 
HL L 301., 2016.11.9., 1. o. 

13728/16 

A Tanács következtetései „Az adminisztratív kapacitás erősítése Macedónia Volt Jugoszláv 
Köztársaságban: kevés haladás nehéz körülmények között” című, 11/2016. sz. számvevőszéki 
különjelentésről  

14181/16 
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A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Svájci 
Államszövetség közötti, a személyek szabad mozgásáról szóló megállapodáshoz csatolt, a Horvát 
Köztársaságnak az Európai Unióhoz történő csatlakozása következtében a megállapodásban szerződő 
félként való részvételéről szóló jegyzőkönyv elfogadásáról 

14381/13 

A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 8/2016. sz. különjelentéséről: „Vasúti 
árufuvarozás az Unióban: az ágazat még nincs sínen” 

13231/16 

A Tanács határozata a nemzetközi vasúti tranzitforgalomról szóló egyezményre vonatkozó tárgyalások 
megkezdésére való felhatalmazásról 

13232/16 

A Tanács határozata a Bolgár Köztársaság, a Cseh Köztársaság, az Észt Köztársaság, a Lett 
Köztársaság, a Litván Köztársaság, Magyarország, a Lengyel Köztársaság, Románia és a Szlovák 
Köztársaság részére a nemzetközi vasúti tranzitforgalomról szóló egyezményre vonatkozó 
tárgyalásoknak az Unió érdekeinek képviseletében, a nemzetközi vasúti tranzitforgalomról szóló 
egyezményre vonatkozó tárgyalások megkezdésére való felhatalmazásról szóló tanácsi határozat 
hatályába tartozó kérdésekben történő lefolytatására adott felhatalmazásról  

13233/16 

A Tanács következtetései az uniós statisztikákról  14164/16 

A Tanács következtetései az adózási szempontból nem együttműködő országok és területek európai 
uniós jegyzéke összeállításának kritériumairól és folyamatáról  
HL C 461., 2016.12.10., 2. o. 

14166/16 
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Az EURÓPAI UNIÓ TANÁCSÁNAK 2016. november 11-én Brüsszelben tartott 3496. ülése (KÜLÜGYEK/KERESKEDELEM) 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2016. november 11-i (EU) 2016/2369 határozata az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, 
másrészről Kolumbia és Peru közötti kereskedelmi megállapodáshoz csatolt, Ecuadornak a 
kereskedelmi megállapodáshoz való csatlakozásának figyelembevétele céljából készült csatlakozási 
jegyzőkönyvnek az Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról 
HL L 356., 2016.12.24., 1. o. 

7620/16 

Csatlakozási jegyzőkönyv az egyrészről az Európai unió és tagállamai, másrészről Kolumbia és Peru 
közötti kereskedelmi megállapodáshoz, Ecuador csatlakozásának figyelembevétele céljából 
HL L 356., 2016.12.24, 3. o. 

7621/16 

Ausztria nyilatkozata 
„Az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről Kolumbia és Peru közötti kereskedelmi megállapodáshoz csatolt, Ecuadornak a kereskedelmi 
megállapodáshoz való csatlakozásának figyelembevétele céljából készült csatlakozási jegyzőkönyvnek az Európai Unió általi ideiglenes alkalmazását 
illetően az Osztrák Köztársaság kijelenti, hogy a megállapodás tagállami hatáskörbe tartozó részeit csak azt követően tudja végrehajtani, hogy a 
megállapodás hatálybalépéséhez szükséges valamennyi belső eljárás lezárult. Az Osztrák Köztársaság a lehető leghamarabb meg fogja indítani belső 
eljárásait, és problémák felmerülése esetén konzultálni fog az Európai Bizottsággal.” 
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Írország nyilatkozata 
„Írország emlékeztet arra a nyilatkozatra, amelyet a Tanács 2012. május 31-én tett az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről Kolumbia 
és Peru közötti kereskedelmi megállapodásnak az Európai Unió nevében történő aláírására és ideiglenes alkalmazására való felhatalmazásról szóló 
tanácsi határozat elfogadása alkalmából. A Tanács a nyilatkozatban kimondja, hogy: 

»Amennyiben az Európai Unió által kötendő megállapodás szükségessé teszi az Európai Unió működéséről szóló szerződés harmadik részének V. címe 
szerinti intézkedések alkalmazását, az Európai Unióról szóló szerződéshez és az Európai Unió működéséről szóló szerződéshez csatolt, az Egyesült 
Királyságnak és Írországnak a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló térség tekintetében fennálló helyzetéről szóló 
jegyzőkönyvben foglalt rendelkezéseket teljes mértékben tiszteletben fogják tartani.« 

Írország felhívja a figyelmet arra, hogy a Tanács nyilatkozata Ecuadornak a megállapodáshoz való csatlakozására is alkalmazandó, továbbá megjegyzi, 
hogy a Bizottság a 2016. október 13-i levelében értesítette Ecuadort a tanácsi nyilatkozatban foglaltakról.” 

Portugália nyilatkozata 
„Szem előtt tartva az Európai Unió és tagállamai közötti, a Szerződésekben meghatározott hatáskörmegosztás elvét, az egyrészről az Európai Unió és 
tagállamai, másrészről Kolumbia és Peru közötti kereskedelmi megállapodáshoz csatolt, Ecuadornak a kereskedelmi megállapodáshoz való 
csatlakozásának figyelembevétele céljából készült csatlakozási jegyzőkönyv ideiglenes alkalmazásáról szóló tanácsi határozat nem érinti Portugáliának 
a saját nemzeti hatáskörébe tartozó kérdésekkel kapcsolatos döntéshozatali autonómiáját; Portugália az alkotmányos elvek és szabályok alapján a belső 
megerősítési eljárások lezárulását és a csatlakozási jegyzőkönyvnek a nemzetközi jogi rendszerben történő hatálybalépését követően dönt arról, hogy 
magára nézve nemzetközi szinten kötelezőnek tekinti-e a csatlakozási jegyzőkönyvet.” 

Szlovénia nyilatkozata 
„Az Európai Unió és tagállamai közötti, a Szerződésekben meghatározott hatáskörmegosztás alapján a Tanács azon határozata, amely felhatalmazást ad 
az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről Kolumbia és Peru közötti kereskedelmi megállapodáshoz csatolt, Ecuadornak a kereskedelmi 
megállapodáshoz való csatlakozásának figyelembevétele céljából készült csatlakozási jegyzőkönyv ideiglenes alkalmazására, nem érinti a Szlovén 
Köztársaság döntéshozatali autonómiáját, vagyis azt, hogy döntsön arról, hogy a saját nemzeti hatáskörébe tartozó kérdések vonatkozásában magára 
nézve kötelezőnek tekinti-e a csatlakozási jegyzőkönyvet. Ez egyúttal azt jelenti, hogy az említett jegyzőkönyvben foglalt, annak ideiglenes 
alkalmazásához szükséges belső követelményekre és eljárásokra való hivatkozást Szlovénia esetében a megerősítési eljárás lezárására való 
hivatkozásként kell értelmezni.” 
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Az Egyesült Királyság nyilatkozata 
„Az Egyesült Királyság üdvözli az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről Kolumbia és Peru közötti kereskedelmi megállapodáshoz 
csatolt, Ecuador csatlakozásának figyelembevétele céljából készült csatlakozási jegyzőkönyv aláírását. 

Mindazonáltal az Egyesült Királyság úgy véli, hogy a megállapodás olyan rendelkezéseket tartalmaz, amelyek természetes személyek üzleti célú 
ideiglenes tartózkodására vonatkoznak, ezek a kérdések pedig az Európai Unió működéséről szóló szerződés III. részének V. címébe tartoznak. Az 
Egyesült Királyság emlékeztet arra, hogy az Egyesült Királyságnak és Írországnak a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló térség 
tekintetében fennálló helyzetéről szóló, a Szerződésekhez csatolt (21.) jegyzőkönyv 2. cikkének megfelelően az Egyesült Királyságra nézve nem 
kötelező és rá nem alkalmazható az Unió által az említett cím alapján megkötött nemzetközi megállapodások egyetlen rendelkezése sem, kivéve, ha az 
Egyesült Királyság a jegyzőkönyv 3. cikkével összhangban bejelenti, hogy részt kíván venni a tervezett intézkedés meghozatalában és alkalmazásában. 

Ezért az Egyesült Királyság a (21.) jegyzőkönyv 3. cikkének megfelelően bejelentette a Tanács elnökének, hogy részt kíván venni a tanácsi 
határozatokban, amennyiben azok természetes személyek üzleti célú ideiglenes tartózkodására vonatkoznak.” 

A Tanács 2016. november 11-i (EU) 2016/1995 határozata az Európai Unió és a Brazil Szövetségi 
Köztársaság között az 1994. évi Általános Vám- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 
6. pontja és XXVIII. cikke alapján, a Horvát Köztársaság engedményes listáján szereplő 
engedményeknek ezen ország Európai Unióhoz való csatlakozása során történő módosításáról szóló, 
levélváltás formájában létrejött megállapodásnak az Európai Unió nevében történő aláírásáról 
HL L 308., 2016.11.16., 1. o. 

13036/16 

A Tanács 2016. november 11-i (EU) 2016/1989 végrehajtási határozata a schengeni térség általános 
működését veszélyeztető kivételes körülmények fennállása esetén végzendő ideiglenes belső 
határellenőrzés meghosszabbítására vonatkozó ajánlás megállapításáról 
HL L 306., 2016.11.15, 13. o. 

13979/16 
Szavazási szabály minősített többség 
A szavazás eredménye ellene szavazott: EL 
tartózkodott: BG, CY, HU 
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Görögország nyilatkozata 
„Görögország sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a schengeni térség általános működését veszélyeztető kivételes körülmények fennállása esetén végzendő 
ideiglenes belső határellenőrzés meghosszabbítására vonatkozó ajánlás megállapításáról szóló tanácsi végrehajtási határozatra irányuló bizottsági 
javaslat egyebek mellett azon a megfontoláson alapul, hogy »Görögországban még mindig jelentős számú (mintegy 60 000) irreguláris migráns 
tartózkodik, akikről megalapozottan feltételezhető, hogy szabálytalanul más tagállamokba próbálnak továbbutazni«. 

Görögország emlékeztet a 2015. novemberi értékelés nyomán a külső határai igazgatása terén megállapított hiányosságok kiküszöbölésére irányuló 
cselekvési terv végrehajtásáról szóló (2016. augusztus 12-i) nyomon követési jelentésére, amelyben azt a jól megalapozott álláspontját terjesztette elő, 
mely szerint nem igazolható annak a kockázata, hogy területéről olyan szabálytalan továbbutazásokra kerül sor a többi uniós tagállam területére, 
amelyek a Schengeni határellenőrzési kódex értelmében veszélyt jelentenek a belső biztonságra és közrendre. 

A 2015. novemberi értékelés óta még szigorúbb határellenőrzések és határőrizeti tevékenység folyik az összes görög határátkelőhelyen. Görögország 
egyebek mellett a »SARISA« nemzeti művelet keretében megtett minden szükséges intézkedést annak érdekében, hogy megelőzze és megakadályozza, 
hogy migránsok a szárazföldi területekről észak felé – többek között Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaságba – szökjenek. Görögország ezen felül 
Frontex vendégtisztek telepítését kérte a Görögország és Albánia, valamint a Görögország és Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaság között húzódó 
szárazföldi határokra. 

Görögország úgy véli, hogy a javaslat (13) preambulumbekezdésében említett »tényadatok« nem támaszthatóak alá megfelelően. Annak ismételt 
említése, hogy mi az, ami » megalapozottan feltételezhető« ((5) preambulumbekezdés), hogy mi »tűnik indokoltnak« ((12) preambulumbekezdés), 
ahogy az is, hogy kikről »megalapozottan feltételezhető, hogy szabálytalanul más tagállamokba próbálnak továbbutazni« (Indokolás, 3. pont), azt 
bizonyítják, hogy a javaslat spekuláción alapul és hiányzik belőle a Schengeni határellenőrzési kódex 29. cikke által lehetővé tett ideiglenes 
határellenőrzések meghosszabbításához szükséges indokolás. 

Görögország arra is emlékeztet, hogy az öt schengeni állam (Ausztria, Németország, Dánia, Svédország és Norvégia) által a belső határellenőrzésekről 
szolgáltatott tájékoztató hiányos és nem megfelelően részletezett volt, amely tény tükröződött a 2016. május 12-i tanácsi ajánlás végrehajtásáról szóló, 
2016. szeptember 28-i bizottsági jelentésben is. Ezért ez nem szolgáltat szilárd alapot az ideiglenes határellenőrzések meghosszabbításához. 

Görögország újólag hangsúlyozza, hogy az EU–Törökország nyilatkozat sikeres végrehajtásához kulcsfontosságú, hogy a tagállamok megfelelő választ 
adjanak az EASO és a FRONTEX által megfogalmazott, szakértők rendelkezésre bocsátására irányuló felhívásokra. 

Ezen felül a schengeni államokhoz benyújtott, menedékjog iránti összes kérelem számára vonatkozó becslések nem relevánsak e kérdés szempontjából, 
és az nem indokolja az ideiglenes belső határellenőrzések meghosszabbításának szükségességét. 

Ezért Görögország nem tudja elfogadni a tanácsi végrehajtási határozatra irányuló javaslatot.” 
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Magyarország nyilatkozata 
„Magyarország a migrációs válság kezdete óta azon a véleményen van, hogy a külső határok védelme a legfontosabb tényező az irreguláris migránsok 
beáramlásának megfékezése szempontjából. Biztosítanunk kell, hogy a külső határok átlépésére kizárólag az idevágó szabályoknak és 
rendelkezéseknek megfelelően kerüljön sor. 

Magyarországnak meggyőződése, hogy az ideiglenes belső határellenőrzés meghosszabbítására vonatkozó ajánlás megállapításáról szóló 
határozattervezet nem megfelelő választ ad nagyon is valós problémákra, és a schengeni térség összeomlásához vezethet. 

Maga a határozattervezet szövege is felhívja a figyelmet arra, hogy az öt tagállam által nyújtott tájékoztatás a helyzet fokozatos stabilizálódásáról 
számol be. A határozattervezetben felsorolt tények és adatok, valamint az Európai Bizottság 2016. szeptember 28-i jelentésében ismertetett számadatok 
nem támasztják alá azt, hogy az ideiglenes határellenőrzéseknek az adott belső határszakaszokon való fenntartása szükséges, sem pedig azt, hogy 
arányos intézkedés lenne. Sem a határozattervezet, sem a Bizottság jelentése nem szolgál objektív bizonyítékkal a menedékkérőknek az érintett öt 
tagállam területére történő belépésének helyeire vonatkozóan. 

A schengeni rendszer helyreállítását célzó ütemterv nem biztosítja a belső határokon végzett ideiglenes határellenőrzés fenntartásához szükséges jogi 
feltételt; mindazonáltal Magyarország egyetért a schengeni rendszer helyreállítására irányuló folyamat maradéktalan végrehajtásával. 

A belső határellenőrzést – mértékét, gyakoriságát, helyét és idejét tekintve – szigorúan a közrendet vagy a belső biztonságot fenyegető súlyos veszély 
kezeléséhez szükséges mértékűre kell korlátozni, a schengeni térségen belüli szabad mozgás indokolatlan akadályozása nélkül. Az érintett 
tagállamokkal rendszeres konzultációkat kellene folytatni annak biztosítása érdekében, hogy a belső határellenőrzésekre csak azokon a belső 
határszakaszokon kerüljön sor, ahol az szükséges és arányos intézkedésnek minősül. Ezzel egyidejűleg a Bizottságnak és az érintett tagállamoknak 
szorosan nyomon kellene követniük a végrehajtás folyamatát. 

A fenti körülmények okán Magyarország nem tudja támogatni a határozattervezet elfogadását.” 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Hollandia általi alkalmazásának 2015. évi 
értékelése során a külső határok igazgatása területén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó 
ajánlásról 

13817/16 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Olaszország általi alkalmazásának 2016. évi 
értékelése során a közös vízumpolitika terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

13590/16 
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A Tanács 2016. november 11-i (EU) 2016/2038 határozata az ENSZ Európai Gazdasági Bizottságának 
adott bizottságaiban az ENSZ 7., 16., 37., 44., 45., 46., 48., 53., 78., 80., 83., 86., 87., 99., 105., 107., 
110., 121., 128. és 129. számú előírásának módosításaira irányuló javaslatokkal, a nehéz 
tehergépjárművekbe a motor vegyes üzeművé alakítása céljából utólagosan beszerelhető rendszerekről 
szóló ENSZ-előírásra irányuló javaslattal, az ENSZ 15. és 16. számú globális műszaki előírásának 
módosításaira irányuló javaslatokkal, az ENSZ-nek a két- vagy háromkerekű gépjárművek 
kibocsátásainak, illetve fedélzeti diagnosztikai rendszerének mérési eljárására vonatkozó két globális 
műszaki előírására irányuló javaslatokkal, és a fényforrás-kategóriákra vonatkozó egységes előírásokról 
szóló határozatra (R.E.4) irányuló javaslattal kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspont 
meghatározásáról 
HL L 314., 2016.11.22., 14. o. 

13748/16 

Az Európai Unió Tanácsának 2016. november 14-én és 15-én Brüsszelben tartott 3497. ülése (MEZŐGAZDASÁG ÉS HALÁSZAT) 
JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM SZAVAZÁSI 
SZABÁLY 

SZAVAZATOK 

Az Európai Parlament és a Tanács 2016. november 23-i (EU) 2016/2134 
rendelete az egyes, a halálbüntetés, a kínzás vagy más kegyetlen, embertelen 
vagy megalázó bánásmód vagy büntetés során alkalmazható áruk 
kereskedelméről szóló 1236/2005/EK tanácsi rendelet módosításáról 
HL L 338., 2016.12.13., 1. o. 

27/16 minősített többség valamennyi tagállam 
mellette 

Az Európai Parlament és a Tanács 2016. november 23-i (EU) 2016/2135 
rendelete az 1303/2013/EU rendeletnek egyes, a pénzügyi stabilitás 
vonatkozásában komoly nehézségekkel küzdő vagy komoly nehézségek által 
fenyegetett tagállamok pénzügyi irányításával kapcsolatos rendelkezések 
tekintetében történő módosításáról 
HL L 338., 2016.12.13., 34. o. 

39/16 minősített többség valamennyi tagállam 
mellette 
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NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 18/2016. sz. különjelentéséről: „A fenntartható 
bioüzemanyagok tanúsítására szolgáló uniós rendszer” 

14381/16 

A Tanács 2016. november 14-i (EU) 2016/2053 határozata az Európai Unió és Koszovó közötti, 
Koszovó uniós programokban való részvételére vonatkozó általános alapelvekről szóló 
keretmegállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról 
HL L 319., 2016.11.25., 1. o. 

13390/16 

A Bizottság nyilatkozata 
„A Koszovónak az egyes uniós programokban való részvételére vonatkozó konkrét feltételeknek a keretmegállapodás 5. cikkével összhangban történő 
meghatározásánál a Bizottság biztosítja, hogy azok ne sértsék a Koszovó jogállásával kapcsolatos uniós álláspontot.” 

Az Egyesült Királyság, Ausztria, a Cseh Köztársaság, Franciaország, Horvátország, Olaszország, Svédország és Szlovénia nyilatkozata 
„Az Egyesült Királyság, Ausztria, a Cseh Köztársaság, Franciaország, Horvátország, Olaszország, Svédország és Szlovénia ezúton rögzítik azon 
álláspontjukat, hogy csak az egyes tagállamok rendelkeznek hatáskörrel az államiság elismerésére.” 

Az Egyesült Királyság nyilatkozata 
„Az Egyesült Királyság úgy véli, hogy az Európai Unió és Koszovó közötti, Koszovó uniós programokban való részvételére vonatkozó általános 
alapelvekről szóló keretmegállapodás aláírásáról, ideiglenes alkalmazásáról és megkötéséről szóló tanácsi határozati javaslatok esetében az Egyesült 
Királyságnak és Írországnak a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló térség tekintetében fennálló helyzetéről szóló 21. 
jegyzőkönyv alkalmazandó, amennyiben e határozatok a fent említett államnak a Fiscalis 2020 cselekvési programban (1286/2013/EU rendelet) és a 
Vám 2020 cselekvési programban (1294/2013/EU rendelet) történő részvételéhez kapcsolódnak. 

Ezen túlmenően az Egyesült Királyság úgy ítéli meg, hogy az Unió ezekkel a tanácsi határozatokkal a külső hatáskörét gyakorolja az érintett 
programokhoz kapcsolódó különböző ágazati politikák vonatkozásában. Ezért ezeknek a programoknak az anyagi jogalapjait kellett volna a 
jegyzőkönyv aláírásáról és megkötéséről szóló határozati javaslatok jogalapjául venni. A bel- és igazságügyi vonatkozású programok esetében a tanácsi 
határozati javaslatoknak az EUMSZ harmadik része V. címének releváns rendelkezéseit kellene jogalapként megjelölniük.” 
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A Tanács 2016. november 14-i (EU) 2016/2087 határozata a mezőgazdasági termékekre alkalmazandó 
kiegészítő kereskedelmi kedvezményekről szóló, az Európai Unió és Izland között levélváltás 
formájában létrejött megállapodásnak az Európai Unió nevében történő aláírásáról 
HL L 324., 2016.11.30., 1. o. 

12150/16 

Az Európai Unió Tanácsának 2016. november 14-én és 15-én Brüsszelben tartott 3498. ülése (KÜLÜGYEK) 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2016. november 14-i (KKBP) 2016/1990 határozata az Európai Unió koszovói (Ez a 
megnevezés nem érinti a jogállással kapcsolatos álláspontokat, továbbá összhangban van az 1244 
(1999) sz. ENSZ BT-határozattal és a Nemzetközi Bíróságnak a koszovói függetlenségi nyilatkozatról 
szóló véleményével. ) jogállamiság-missziójáról (EULEX Koszovó) szóló 2008/124/KKBP együttes 
fellépés módosításáról 
HL L 306., 2016.11.15., 16. o. 

13277/16 

A Tanács határozata az Európai Bizottságnak és az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének 
az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről az Azerbajdzsán Köztársaság közötti átfogó 
megállapodás uniós hatáskörbe tartozó rendelkezéseire irányuló tárgyalásoknak az Európai Unió 
nevében történő megkezdésére és lefolytatására való felhatalmazásáról 

13307/16 

A tagállamok kormányainak a Tanács keretében ülésező képviselői által elfogadott határozat  az 
Európai Bizottságnak az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről az Azerbajdzsán 
Köztársaság közötti átfogó megállapodás tagállami hatáskörbe tartozó rendelkezéseire irányuló 
tárgyalásoknak az Európai Unió nevében történő megkezdésére és lefolytatására való felhatalmazásáról 

13308/16 
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A Tanács következtetései a biztonsági ágazat reformjának támogatását szolgáló uniós stratégiai keretről 13998/16 

A Tanács következtetései a mértéktelen sérülést okozónak vagy megkülönböztetés nélkül hatónak 
tekinthető egyes hagyományos fegyverek alkalmazásának betiltásáról, illetőleg korlátozásáról szóló 
egyezmény (CCW) ötödik felülvizsgálati konferenciájáról (Genf, 2016. december 12–16.) 

14177/16 

A Tanács következtetései Iránról 14089/16 

A Tanács 2016. november 15-i (KKPB) 2016/2000 végrehajtási határozata a Szíriával szembeni 
korlátozó intézkedésekről szóló 2013/255/KKBP határozat végrehajtásáról 
HL L 308., 2016.11.16., 20. o. 

14118/16 

A Tanács 2016. november 15-i (EU) 2016/1996 végrehajtási rendelete a szíriai helyzetre tekintettel 
korlátozó intézkedések meghozataláról szóló 36/2012/EU rendelet végrehajtásáról 
HL L 308., 2016.11.16., 3. o. 

14119/16 

A Tanács következtetései a keleti partnerségről 14244/16 

A Tanács következtetései az EU kül- és biztonságpolitikára vonatkozó globális stratégiájának a 
biztonság és védelem területén történő végrehajtásáról  

14149/16 

Az Európai Unió Tanácsának 2016. november 15-én és 16-án Brüsszelben tartott 3499. ülése (ÁLTALÁNOS ÜGYEK) 
JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM SZAVAZÁSI 
SZABÁLY 

SZAVAZATOK 

A Tanács 2016. november 15-i (EU) 2016/2039 határozata az EU Szolidaritási 
Alapjának a Németországnak szóló pénzügyi támogatás céljából történő 
igénybevételére vonatkozó javaslatot kísérő, az Európai Unió 2016-os 
pénzügyi évre vonatkozó költségvetéséhez készült 6. sz. költségvetés-
módosítási tervezetről szóló tanácsi álláspont elfogadásáról 
HL L 314., 2016.11.22., 19. o. 

13653/16 minősített többség valamennyi tagállam 
mellette 
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NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2016. november 15-i (EU) 2016/2039 határozata az EU Szolidaritási Alapjának a 
Németországnak szóló pénzügyi támogatás céljából történő igénybevételére vonatkozó javaslatot 
kísérő, az Európai Unió 2016-os pénzügyi évre vonatkozó költségvetéséhez készült 6. sz. költségvetés-
módosítási tervezetről szóló tanácsi álláspont elfogadásáról 
HL L 314., 2016.11.22., 19. o. 

13651/16 

A Tanács következtetései Európa kibertámadásokkal szembeni ellenálló képességének erősítéséről, 
valamint a versenyképes és innovatív kiberbiztonsági ágazat támogatásáról  

14540/16 

A Tanács 2016. november 15-i (KKPB) 2016/2000 végrehajtási határozata a Szíriával szembeni 
korlátozó intézkedésekről szóló 2013/255/KKBP határozat végrehajtásáról 
HL L 308., 2016.11.16., 20. o. 

13297/16 

A Tanács 2016. november 15-i (EU) 2016/1996 végrehajtási rendelete a szíriai helyzetre tekintettel 
korlátozó intézkedések meghozataláról szóló 36/2012/EU rendelet végrehajtásáról 
HL L 308., 2016.11.16., 3. o. 

13299/16 

A Tanács 2016. november 15-i (KKBP) 2016/2001 határozata a tömegpusztító fegyverek elterjedése 
elleni EU-stratégia keretében a Nemzetközi Atomenergia-ügynökség (NAÜ) által ellenőrizendő, 
alacsony dúsítású uránt tartalmazó üzemanyagbank létrehozásához és annak biztonságos kezeléséhez 
nyújtandó uniós hozzájárulásról 
HL L 308., 2016.11.16., 22. o. 

13714/16 
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A Tanács 2016. november 15-i (EU) 2016/2026 határozata a tagállamok által az Európai Fejlesztési 
Alapba fizetendő, a 2018-ra vonatkozó felső határt, a 2017-ben fizetendő összeget, a 2017. évi első 
részletet és a 2019-ben és 2020-ban fizetendő várható éves összegekre vonatkozó indikatív, nem 
kötelező erejű előrejelzést is magában foglaló pénzügyi hozzájárulásokról 
HL L 313., 2016.11.19., 25. o. 

13741/16 

Franciaország és Svédország együttes nyilatkozata 
„Franciaország és Svédország jelezte, hogy egyetért a 2017. évi első részlet összegére és az ugyanazon év éves összegére, valamint a 11. Európai 
Fejlesztési Alapba (EFA) fizetendő 2018. évi tagállami hozzájárulások felső határára vonatkozó tanácsi határozattal (13791/16 AKCS), figyelembe 
véve az Európai Tanács által meghatározott politikai prioritásokat, melyek további finanszírozási források bevonását teszik szükségessé. 

Franciaország és Svédország ezzel együtt szeretné, ha az Európai Bizottság figyelembe venné az alábbiakat: 

emlékeztetve arra, hogy kétségeiknek adtak hangot azokat a módszereket illetően, melyeket az Európai Bizottság a kifizetések előrejelzésének 
meghatározására alkalmaz, a két ország azt szeretné, hogy a tanácsi határozattervezet a 2018. évi tagállami hozzájárulásokat megfelelő és alátámasztott 
összegben határozza meg; 

felkérik az Európai Bizottságot, hogy folytassa és fokozza erőfeszítéseit egyrészt az EFA végrehajtásának tevékeny nyomon követése, másrészt a 
Tanács költségvetéssel kapcsolatos tájékoztatása terén. Ez utóbbi pont kapcsán hasznos lenne, ha az Európai Bizottság: 

rendszeresen megosztaná a tagállami hozzájárulások javasolt szintjének meghatározásához használt feltételezett adatokat, különösen a 109/16 
bizottsági dokumentumban említett, a kifizetési igények becslésére szolgáló 1. és 3. módszerrel kapcsolatban, amiért Franciaország és Svédország 
köszönetét fejezi ki, 

a jelentős összegű finanszírozásra vonatkozó határozatok esetében szisztematikusan fejtse ki, hogy azok milyen hatással vannak egyrészt a kifizetések 
előrejelzésére, másrészt az EFA tartalékaira.” 

A Tanács következtetései a kohéziós politika és az európai strukturális és beruházási alapok 
eredményeiről és új elemeiről 

14542/16 
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Az Európai Unió Tanácsának 2016. november 18-án Brüsszelben tartott 3501. ülése (BEL- ÉS IGAZSÁGÜGY) 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2016. november 18-i (EU) 2016/2047 végrehajtási határozata a DNS-adatokra vonatkozó, 
Dániával való automatizált adatcsere megindításáról 
HL L 318., 2016.11.24., 8. o. 

11219/16 

A Tanács 2016. november 18-i (EU) 2016/2048 végrehajtási határozata a daktiloszkópiai adatokra 
vonatkozó, Dániával való automatizált adatcsere megindításáról 
HL L 318., 2016.11.24., 10. o. 

11220/16 

A Tanács 2016. november 18-i (EU) 2016/2044 határozata az Európai Unió és a Kínai Népköztársaság 
közötti, a diplomata-útlevéllel rendelkező személyek rövid távú tartózkodásra jogosító vízumok alóli 
mentességéről szóló megállapodásnak az Európai Unió nevében történő megkötéséről 
HL L 318., 2016.11.24., 1. o. 

15470/15 

Jogalkotási aktusoknak az Európai Parlament második olvasatát (Strasbourg, 2016. november 21–24.) követő elfogadása 

JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM SZAVAZÁSI 
SZABÁLY 

SZAVAZATOK 

Az Európai Parlament és a Tanács  2016. november 23-i (EU) 2016/2094 
rendelete a tőkehalállományokra és az ezen állományok halászatára vonatkozó 
hosszú távú terv létrehozásáról szóló 1342/2008/EK tanácsi rendelet 
módosításáról 
HL L 330., 2016.12.3., 1. o. 

44/16 
(14719/16) 

nem alkalmazandó nem alkalmazandó 
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Az Európai Unió Tanácsának 2016. november 21-én és 22-én Brüsszelben tartott 3502. ülése (OKTATÁS, IFJÚSÁG, KULTÚRA ÉS SPORT) 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács 2016. november 21-i (EU) 2016/2234 határozata z Európai Unió és az afrikai és 
madagaszkári léginavigációs biztonsággal foglalkozó ügynökség (ASECNA) közötti, az ASECNA 
illetékességi területén a polgári légi közlekedés javára a műholdas navigáció fejlesztéséről és a 
kapcsolódó szolgáltatások nyújtásáról szóló együttműködési megállapodásnak az Unió nevében történő 
aláírásáról 
HL L 337., 2016.12.13., 1. o. 

13520/16 

Együttműködési megállapodás az Európai Unió és az afrikai és madagaszkári léginavigációs 
biztonsággal foglalkozó ügynökség (ASECNA) között, az ASECNA illetékességi területén a polgári 
légi közlekedés javára a műholdas navigáció fejlesztéséről és a kapcsolódó szolgáltatások nyújtásáról 

13661/16 

A Tanács  2016. november 21-i (EU) 2016/2090 végrehajtási határozata a Lengyel Köztársaságnak a 
közös hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 287. cikkétől eltérő intézkedés 
alkalmazására történő felhatalmazásáról szóló 2009/790/EK határozat módosításáról 
HL L 324., 2016.11.30., 7. o. 

13842/16 

A Tanács 2016. november 21-i (EU) 2016/2136 határozata az Európai Unió és Izland közötti, a 
mezőgazdasági termékek és élelmiszerek földrajzi jelzéseinek oltalmáról szóló megállapodásnak az 
Európai Unió nevében történő aláírásáról 
HL L 332., 2016.12.7., 1. o. 

11785/16 
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A Tanács 2016. november 21-i (EU) 2017/75 határozata az egyrészről az Európai Közösségek és 
tagállamaik, másrészről Bosznia és Hercegovina közötti stabilizációs és társulási megállapodáshoz 
csatolt, a Horvát Köztársaság Európai Unióhoz történő csatlakozásának figyelembevétele céljából 
készült jegyzőkönyvnek az Unió és tagállamai nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról 
HL L 12., 2017.1.17., 1. o. 

13822/16 

A Tanács 2016. november 21-i (Euratom) 2017/76 határozata az egyrészről az Európai Közösségek és 
tagállamaik, másrészről Bosznia és Hercegovina közötti stabilizációs és társulási megállapodáshoz 
csatolt, a Horvát Köztársaság Európai Unióhoz történő csatlakozásának figyelembevétele céljából 
készült jegyzőkönyv Európai Bizottság általi, az Európai Atomenergia-közösség nevében történő 
megkötésének jóváhagyásáról 
HL L 12., 2017.1.17., 22. o. 

13825/16 

Jegyzőkönyv az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamaik, másrészről Bosznia és Hercegovina 
közötti stabilizációs és társulási megállapodáshoz a Horvát Köztársaság Európai Unióhoz történő 
csatlakozásának figyelembevétele céljából 
HL L 12., 2017.1.17., 3. o. 

13823/16 

A Tanács 2016. november 21-i (KKBP) 2016/2040 határozata az Európai Unió afganisztáni 
rendfenntartó missziójáról (EUPOL AFGHANISTAN) szóló 2010/279/KKBP határozat módosításáról 
és a misszió megszüntetéséről 
HL L 314., 2016.11.22., 20. o. 

12412/16 

A Tanács és a tagállamok kormányainak a Tanács keretében ülésező képviselői által elfogadott 
következtetések a fiatalokban rejlő potenciál feltárása és fejlesztése érdekében az ifjúsági munkában 
alkalmazandó új megközelítések előmozdításáról 
HL C 467., 2016.12.15., 8. o. 

14277/16 
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A Tanács állásfoglalása az inkluzív és versenyképes Európát célzó új európai készségfejlesztési 
programról 
HL C 467., 2016.12.15., 1. o. 

13413/16 

A Tanács és a tagállamok kormányainak a Tanács keretében ülésező képviselői által elfogadott 
következtetések az erőszakos szélsőségességhez vezető radikalizálódás megelőzéséről 
HL C 467., 2016.12.15., 3. o. 

14276/16 

A Tanács következtetései a sportdiplomáciáról 
HL C 467., 2016.12.15., 12. o. 

14279/16 

2016. november 24-én lezárult írásbeli eljárás 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács végrehajtási határozata az Ukrajna és az Európai Rendőrségi Hivatal (Europol) közötti 
operatív és stratégiai együttműködésről szóló megállapodás Europol általi megkötésének 
jóváhagyásáról 

10345/1/16 REV 1 

2016. november 28-án lezárult írásbeli eljárás 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

A Tanács rendelete a bizonyos halállományok és halállománycsoportok tekintetében a Balti-tengeren 
alkalmazandó halászati lehetőségeknek a 2017. évre történő meghatározásáról, valamint az (EU) 
2016/72 rendelet módosításáról 

13196/16 
Szavazási szabály minősített többség 
A szavazás eredménye valamennyi tagállam 
mellette 
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A Bizottság és Németország együttes nyilatkozata a halászati lehetőségek ideiglenes szüneteltetéséhez az Európai Tengerügyi és Halászati 
Alapból (ETHA) igénybe vehető támogatás lehetőségéről 
„1. A közönséges tőkehal, a hering és a spratt balti-tengeri állományaira és a halászatukra vonatkozó többéves terv létrehozásáról szóló, 2016. július 6-
i (EU) 2016/1139 európai parlamenti és tanácsi rendelet 5. cikke (4) bekezdésének b) pontja lehetővé teszi a tagállamok számára, hogy a közös 
halászati politikáról szóló, 2013. december 11-i 1380/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 13. cikke szerinti vészhelyzeti [helyesen: 
szükséghelyzeti] intézkedéseket fogadjanak el. 

2. A Nemzetközi Tengerkutatási Tanács (ICES) értékelése szerint a Balti-tenger nyugati részén élő közönségestőkehal-állomány igen kritikus 
állapotban van. A közönséges tőkehal szaporodóképes állományának biomasszája az (EU) 2016/1139 rendelet II. mellékletének B. oszlopában 
meghatározott határérték alatt van. Sürgősen korrekciós intézkedéseket kell hozni annak érdekében, hogy az érték visszaálljon a védelmi referenciapont 
feletti szintre. 

3. Németország ezért szükségesnek tartja az 1380/2013/EU rendelet 13. cikkének (1) bekezdése szerinti szükséghelyzeti intézkedések elfogadását. E 
szükséghelyzeti intézkedések értelmében Németország további 30 nappal meghosszabbítja azt az időszakot, amely alatt az ICES 22–24 alkörzet 
vizeiben közönséges tőkehalra halászó német halászhajók halászati tevékenységeire korlátozások vonatkoznak. Ez a 30 napos meghosszabbítás úgy 
értendő, hogy azt a halászok három darab (szabadon megválasztott) 10 napos blokkban hajthatják végre a 2017. január 1. és január 31., valamint a 
2017. április 1. és június 30. közötti halászati időszakban. 

4. A Bizottság üdvözli a szóban forgó szükséghelyzeti intézkedés végrehajtására irányuló német döntést. 

5. Németország úgy véli, hogy ez az Európai Tengerügyi és Halászati Alapról, valamint a 2328/2003/EK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről 
szóló, 2014. május 15-i 508/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 33. cikke (1) bekezdése a) pontjának értelmében vett szükséghelyzeti 
intézkedés jogosult az Európai Tengerügyi és Halászati Alapból (ETHA) való támogatásra.” 
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Lengyelország nyilatkozata 
„A kiegyensúlyozott megközelítés biztosítására és a balti-tengeri halállományok védelmére törekvő elfogadott kompromisszumos szöveg nagy 
áldozathozatalt kíván majd meg a halászati ágazat részéről és nagy terheket fog róni a halászati ágazatra. 

Lengyelország véleménye szerint ezért az Európai Halászati Alap keretében kiemelt védelmet kellene biztosítani az alacsony környezeti hatással járó, 
part menti halászati tevékenységek számára, amelyek alapvetően járulnak hozzá a balti-tengeri térség kulturális örökségének megőrzéséhez. 

Lengyelország szeretné kifejezetten megemlíteni, hogy az operatív programot ki kell igazítani, mégpedig úgy, hogy a halászok számára további 
lehetőségek álljanak rendelkezésre a balti-tengeri erőforrások megőrzésére. 

Ezen túlmenően Lengyelország különleges ellenőrzések alkalmazását kéri a balti-tengeri halászati tevékenységeket illetően, különösen ami az ipari 
halászatot illeti, az ugyanis jelentős negatív hatást gyakorol a közönségestőkehal-állományokra. 

Lengyelország továbbá arra sürgeti a BALTFISH elnökségét, hogy hozzon azonnali, határozott intézkedéseket annak érdekében, hogy a balti-tengeri 
közönségestőkehal-állományok és nyílt vízi fajok vonatkozásában biológiai nyugalmi időszakok kerüljenek bevezetésre.” 

Észtország, Lengyelország, Lettország és Litvánia nyilatkozata a Balti-tengerben élő közönségestőkehal-állományokról 
„Észtország, Lengyelország, Lettország és Litvánia véleménye szerint a Balti-tengerben élő közönségestőkehal-állományokról a 2017. évre 
vonatkozóan létrejött politikai megállapodás nem befolyásolja az állományok megoszlásáról és a halászati lehetőségek területek közötti elosztásáról a 
jövőben folytatandó megbeszéléseket. Észtország, Lengyelország, Lettország és Litvánia hangsúlyozza, hogy fontos fenntartani a viszonylagos 
stabilitást.” 

Az Európai Unió Tanácsának 2016. november 28-án és 29-én Brüsszelben tartott 3503. ülése (VERSENYKÉPESSÉG – BELSŐ PIAC, IPAR, 
KUTATÁS ÉS ŰRPOLITIKA) 

JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM SZAVAZÁSI 
SZABÁLY 

SZAVAZATOK 

Az Európai Unió 2017-es pénzügyi évre vonatkozó általános költségvetése 
 

14635/16 minősített többség valamennyi tagállam 
mellette, kivéve: 
tartózkodott: EL, IT, UK 
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1. Együttes nyilatkozat az ifjúsági foglalkoztatási kezdeményezésről 
„Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság emlékeztet arra, hogy az ifjúsági munkanélküliség csökkentése továbbra is kiemelt politikai prioritás 
mindannyiuk számára, ezért újólag megerősítik azzal kapcsolatos elkötelezettségüket, hogy elsősorban az ifjúsági foglalkoztatási kezdeményezés révén 
a lehető legjobban kihasználják az ifjúsági munkanélküliség problémájának megoldására rendelkezésre álló költségvetési erőforrásokat. 

Emlékeztetnek arra, hogy a 2014–2020-as időszakra vonatkozó többéves pénzügyi keretről szóló, 2013. december 2-i 1311/2013/EU, Euratom tanácsi 
rendelet 14. cikkének (1) bekezdése értelmében »A többéves pénzügyi keret 2014–2017-es időszakra vonatkozó kötelezettségvállalási előirányzatainak 
felső határai alatt rendelkezésre álló [...] tartaléksávokból a többéves pénzügyi keretre vonatkozó összesített kötelezettségvállalási tartalékot kell 
képezni, és azt a 2016–2020-as időszakra vonatkozóan a többéves pénzügyi keretben megállapított összeghatárok felett, a növekedéssel és 
foglalkoztatással és különösen a fiatalok foglalkoztatásával kapcsolatos szakpolitikai célokra kell rendelkezésre bocsátani«. 

A Tanács és az Európai Parlament felkéri a Bizottságot, hogy 2017-ben tegyen javaslatot költségvetés-módosításra, hogy a kötelezettségvállalásokra 
vonatkozó összesített tartalékból 2017-ben 500 millió EUR összeget biztosítsanak az ifjúsági foglalkoztatási kezdeményezés számára, amint a többéves 
pénzügyi keretről szóló rendelet 6. cikkében előírt technikai kiigazításokat elfogadják. 

A Tanács és az Európai Parlament vállalja a Bizottság által előterjesztett 2017. évi költségvetés-módosítási tervezet gyors feldolgozását.” 

2. Együttes nyilatkozat a kifizetési előirányzatokról 
„Az Európai Parlament és a Tanács emlékeztet arra, hogy a végrehajtást tekintve biztosítani kell a kötelezettségvállalási előirányzatokhoz kapcsolódó 
kifizetések rendezett lebonyolítását, hogy elkerülhető legyen a kifizetetlen számlaállomány rendellenesen magas szintje. 

Az Európai Parlament és a Tanács felszólítja a Bizottságot, hogy továbbra is szorosan és tevékenyen kísérje figyelemmel a 2014–2020-as időszak 
programjainak végrehajtását. Ennek érdekében felkérik a Bizottságot, hogy 2017 során kellő időben terjesszen elő aktualizált számadatokat a kifizetési 
előirányzatokra vonatkozó követelmények végrehajtásáról és tervezéséről. 

A Tanács és az Európai Parlament a kifizetetlen számlák miatti túlzott összegű fizetési hátralék felhalmozódásának elkerülése, valamint a kifizetési 
igények megfelelő megtérítésének biztosítása érdekében kellő időben el fogja fogadni a szükséges határozatokat a jogos igényekre vonatkozóan.” 
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3. Együttes nyilatkozat a személyi állomány 5 %-os csökkentéséről 
„Az Európai Parlament , a Tanács és a Bizottság emlékeztet arra a megállapodásra, amely szerint valamennyi intézmény, szerv és hivatal személyi 
állományát a 2013. január 1-jei létszámtervhez képest fokozatosan 5 %-kal leépítik; a létszámcsökkentés a költségvetési fegyelemről, a költségvetési 
ügyekben való együttműködésről és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásról szóló, 2013. december 2-i intézményközi megállapodás 27. 
pontjában foglaltak szerint történik. 

A három intézmény emlékeztet arra, hogy a teljes 5 %-os létszámcsökkentést 2017-re kell elérni. Az intézmények megállapodnak abban, hogy a 
helyzet számbavételét célzó megfelelő nyomonkövetési intézkedéseket fognak hozni annak biztosítására, hogy minden lehetőt megtegyenek a 
valamennyi intézmény, szerv és hivatal számára kitűzött 5 %-os személyzeti létszámcsökkentési cél elérését érintő minden esetleges további 
késlekedés elkerülése érdekében. 

Üdvözlik a Bizottság által a költségvetési rendelet 38. cikke (3) bekezdésének b) pontjával összhangban benyújtott, az intézmények által alkalmazott 
teljes külső személyzettel kapcsolatos konszolidált adatoknak a költségvetési tervezetben szereplő áttekintését. Felkérik a Bizottságot, hogy a 
következő évekre vonatkozó költségvetési tervezetek benyújtásakor is szolgáltassa ezeket az információkat. 

A Tanács és a Parlament hangsúlyozza, hogy az 5 %-os létszámcsökkentési cél elérésének hozzá kell járulnia az intézmények igazgatási kiadásai terén 
jelentkező megtakarításokhoz. Ennek alapján felkérik a Bizottságot, hogy a jövőre szóló tanulságok levonása érdekében kezdje meg a 
létszámcsökkentési eljárás kimenetelének értékelését.” 

4. Együttes nyilatkozat az Európai Fenntartható Fejlődési Alapról 
„A Bizottság a migráció kiváltó okainak kezelése céljából kezdeményezte az Európai Fenntartható Fejlődési Alap létrehozását, amely az EFFA-
garancia és az EFFA Garanciaalap létrehozására épül. A Bizottság azt javasolja, hogy az EFFA Garanciaalap számára biztosítsanak 750 millió EUR 
összeget a 2017–2020-as időszakban; ebből a négy év során 400 millió EUR összeget az Európai Fejlesztési Alapból, 2017–2020-ig 100 millió EUR 
összeget az Európai Szomszédsági Támogatási Eszközből (ebből 25 millió EUR összeget 2017-ben), illetve 250 millió EUR összeget 
kötelezettségvállalási (és kifizetési) előirányzat formájában 2017-ben. 

A Tanács és az Európai Parlament felkéri a Bizottságot, hogy amint a jogalap elfogadásra kerül, költségvetés-módosításban kérje 2017-ben a szükséges 
előirányzatokat az EFFA uniós költségvetésből való finanszírozásának biztosítása céljából. 

A Tanács és az Európai Parlament vállalja a Bizottság által előterjesztett 2017. évi költségvetés-módosítási tervezet gyors feldolgozását.” 
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5. Együttes nyilatkozat az uniós vagyonkezelői alapokról és a törökországi menekülteket támogató eszközről 
„Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság egyetért abban, hogy a vagyonkezelői alapok és a törökországi menekülteket támogató eszköz 
létrehozását átlátható és egyértelmű módon kell végezni összhangban az uniós költségvetés egységességének elvével, a költségvetési hatóság 
előjogaival és a meglévő jogalapok célkitűzéseivel. 

Az intézmények vállalják, hogy a költségvetési rendelet felülvizsgálatának részeként adott esetben foglalkoznak a felsoroltakkal, hogy kialakítsák a 
megfelelő egyensúlyt a rugalmasság és az elszámoltathatóság között. 

A Bizottság vállalja, hogy 

– rendszeresen tájékoztatja a költségvetési hatóságot a folyamatban lévő és tervezett vagyonkezelői alapú (a tagállami hozzájárulásokat is magában 
foglaló) finanszírozásról és műveletekről; 

– 2017-től kezdve munkadokumentumot terjeszt elő, amely a következő évre vonatkozó költségvetési tervezetet kíséri; 

– javaslatokat nyújt be az Európai Parlament megfelelő bevonását célzó intézkedésekre.” 

6. Együttes nyilatkozat a mezőgazdaságról 
„A 2017. évi költségvetés olyan sürgősségi intézkedéseket is tartalmaz, amelyek a mezőgazdasági termelők támogatására irányulnak a közelmúltban 
tapasztalt piaci nehézségek megoldásában. A Bizottság megerősíti, hogy a 2. fejezethez tartozó tartaléksáv elegendő az esetleges előre nem látható 
szükségletek kielégítéséhez. Az intézmény vállalja, hogy rendszerességgel nyomon követi a piaci helyzetet és szükség esetén előterjeszti a 
költségvetésben engedélyezett kötelezettségvállalásokkal nem teljesíthető igényeknek való megfelelést célzó helyénvaló intézkedéseket. Az Európai 
Parlament és a Tanács a vázolt esetben vállalja a vonatkozó költségvetési javaslat lehető leggyorsabb feldolgozását.” 
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NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 

Az Európai Parlament és a Tanács határozata a rendkívüli tartalék 2017. évi igénybevételéről 14636/16 

Az Európai Parlament és a Tanács határozata a Rugalmassági Eszköznek a jelenlegi migrációs, 
menekültügyi és biztonsági válság kezelésére szolgáló azonnali költségvetési intézkedések 
finanszírozása céljából történő igénybevételéről 

14637/16 

Az Európai Parlament és a Tanács határozata az Európai Unió Szolidaritási Alapjának az Unió 2017. 
évi általános költségvetéséből folyósítandó előlegfizetések biztosítása céljára történő igénybevételéről 

10763/16 

A Tanács 2016. november 28-i (KKBP) 2016/2360 határozata az Európai Unió és az Amerikai Egyesült 
Államok közötti beszerzési és kölcsönös szolgáltatási megállapodás aláírásáról és megkötéséről 
HL L 350., 2016.12.22., 1. o. 

10330/16 

Beszerzési és kölcsönös szolgáltatási megállapodás az Európai Unió és az Amerikai Egyesült Államok 
között (US-EU-01) 
HL L 350., 2016.12.22., 3. o. 

10332/16 

A Tanács 2016. november 28-i (KKBP) 2016/2083 határozata az Európai Unió ukrajnai polgári 
biztonsági ágazati reformra vonatkozó tanácsadó missziójáról (EUAM Ukrajna) szóló 2014/486/KKBP 
határozat módosításáról 
HL L 321., 2016.11.29., 55. o. 

13551/16 

A Tanács következtetései a pályakezdő kutatók  támogatását, a tudományos pályák vonzerejének 
növelését és a kutatás-fejlesztés területén a humán potenciálba irányuló beruházás előmozdítását célzó 
intézkedésekről 

15013/16 
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Az Európai Unió Tanácsának 2016. november 28-án Brüsszelben tartott 3504. ülése (KÜLÜGYEK/FEJLESZTÉS) 
NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK  

JOGI AKTUS DOKUMENTUM / NYILATKOZATOK 
A Tanács következtetései az uniós nemzetközi együttműködés és fejlesztés eredményeiről szóló első 
jelentésről 

14676/16 

A Tanács következtetései a digitális megoldásoknak és technológiáknak az uniós fejlesztéspolitikában 
való érvényesítéséről 

14682/16 

A Tanács következtetései a hatékony fejlesztési együttműködésre irányuló globális partnerség 
(GPEDC) második magas szintű találkozóján (Nairobi, 2016. november 29. – december 1.) 
képviselendő közös uniós álláspontról 

14684/16 

A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 15/2016. sz. különjelentéséről: „Eredményesen 
irányította a Bizottság az afrikai Nagy-tavak régiójában konfliktusok által sújtott lakosságnak nyújtott 
humanitárius segélyt?”  

14867/16 

A Tanács 2016. november 28-i (KKBP) 2016/2082 határozata a Szomália partjainál folytatott 
kalóztámadásoktól és fegyveres rablásoktól való elrettentéshez, azok megelőzéséhez és 
visszaszorításához való hozzájárulás céljából folytatott európai uniós katonai műveletről szóló 
2008/851/KKBP együttes fellépés módosításáról 
HL L 321., 2016.11.29., 53. o. 

13274/16 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai, másrészről a Hásimita 
Jordán Királyság közötti társulás létrehozásáról szóló euromediterrán megállapodáshoz csatolt, a 
Horvát Köztársaság Európai Unióhoz történő csatlakozásának figyelembevétele céljából készült 
jegyzőkönyvnek az Európai Unió és tagállamai nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról 

13947/16 

Jegyzőkönyv az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai, másrészről a Jordán Hásimita 
Királyság közötti társulás létrehozásáról szóló euromediterrán megállapodáshoz, a Horvát Köztársaság 
Európai Unióhoz történő csatlakozásának figyelembevétele céljából  

13949/16 

A Tanács következtetései az energiáról és a fejlesztésről 14839/16 

 


